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AHoTauIist

3a Ty3iHb POKiB o BUAPYKOBi PoGepToBoi CaB3ieBoi «CTopiil
npo Tpu Bemmeni» [xko3ed KaHpmann y cBomy «BTimuHOMYy
KHUXXKOBOMY cKapOi mmst maneui» (A Treasure of Pleasure
Books for Young Children) 3acTynuB nepBiTHy aHTUTE€POUKY
— KAaIlOCHY IIOTBOPHY CTapy XKIiHKy — Ha TeXX KaIlloCHe MaJle
miB4ya Ha M’ss CpibnscToBonocka (Silver-hair); m’st Te 3 IMHOM
4acy MO YUCJIEHHUX 3MiHaxX OCTAaTOYHO IIEePEerHAaKIIUTLCS Ha
cyuacHe 3onorTi [Tykmi (Goldilocks).

A wmansap T'appicor Beup cynmpoBOAuB Ka3Ky LIiCTBMOMa
4Yy[JOBUMHU KOJIbOPOBUMHU KyHIITHKAMU.
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IIpaBoBi BBaru Yci 6e3 BUHSITKY BUKOPUCTAHI B Cii KHUXKeYITi
TEKCTOBi Ta rpadiuHi MaTepisanu nepebyBaiOTh y BUTLHOMY HOCTYIIi B
IHuTepHeTi, XTOOYyObh MOKe 0e3MepPeIIKoIHO OTPUMATH IX CaMOTYKKH
3 IEPBITHUX yCEJIIOOHUX A2XKepeJl; TaKOXK 1X yCi BiIbHO 3MiHIOBATH
Ta/4¥ NOIIKWPIOBATH, AKIIO HE 3a3HAYEHO UHIIIE.
IIo cycminbHOTrOo HapmbauHSA (public domain)
HajiexXkaThb:

* IIEPBOTBOPHUU TEKCT Ta 3arojI0OBHa CTOPiHKa
3 toro mxependl| — y CIIIA, 60 TBip ynepmie
onpuiogHeHo 10 1 ciuaa 1927 p.; a TaKOXK y
BCeMYy CBiTi, 60 ¥oro aBTop, [xko03ed Kanmann
(Joseph Cundall), momep moHapg CTO POKiB
TOMY;

» JI>xo3edoBa KanmannoBa cBiTinuHa — y CIIA,
00 1 BmepIle ONPUIIIOOHEHO 1m0 1 ciuHg
1927 p.; a TakOXK y BCceMy CBiTi, 60 ii aBTOpH,
Ixo3ed Kangann (Joseph Cundall) i [Ixkopax
[aBHC (George Downes), moMepiiu IoHam CTO
POKiB TOMY;

* IIiCTh KOJILOPOBUX KYHIITUKIB — y CIIIA, 60
ix ynepiie onpusiogHeHo mo 1 ciuas 1927 p.;
a TaKOX Yy BCceMy CBiTi, 60 ix aBTOp, ['appicon
Beiip (Harrison Weir), momep moHaf CTO POKiB
TOMY.

* 3HAKWU IIPO cycHinbHe HapmbaHHA Ta IKIEX, 60
BOHU € 3a CIIJIbHY BJIaCHICTbH Ta HE MICTSATH
aBTOPCTBO.

1Joseph Cundall, A Treasury of Pleasure Books for Young Children, London,
Grant and Griffith, 1850, pp. 217-232.
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Ilepengne ciaoBo Big Tiaymauda Ilepmmit Bumpyk PobGepToBoi
CagzieBol «CTtopil mpo Tpu Begmemni» y 4eTBepTOMY TOMi 10T0 HATOM1
e aHoHiMHOI 36ipku «The Doctor & C.» 1837 poky 3amo4yaTKyBaB
CIIUBe OBOXCOTJIITHIO HU3KY YHUCJIEHHUX 11 IIepeKasiB Ta TIyMad€eHb,
o ¥ moci TpuBae. Toro X poky [xopax Hikon ONpuItogHUB
BipIIOBaHYy ¥ 3i/IIOCTPOBaHYy OOAMiHY Ka3KOBOI1 CTOpil; 3a JBa POKH
He3abapuBcs HikonoBuit npyruit Haknag. Ilepeapyk «The Doctor &
C.» 1848 poky pO3TAaEMHUYUB yPEIITi aBTOPOBe MMeHHSI, 60omai o
OT0 CMEPTH.

IIpyruii BUILyCcK cepil «Tpu BegMei» 3a3HaMOMUTh IIIaHOBHOT'O
yuTadya 3i [IKo3edoBoio KaHOanmoBOIO 3HAKOBOIO Ka3KOBOIO
BimMiHO0 1850 poKy, 110 BBiMIIIa OO MOT0 «BTIIIHOTO KHUXKKOBOI'O
ckapOy mnst manedi» (Joseph Cundall, A Treasure of Pleasure Books
for Young Children). [I:xo3e¢d KaHpgann He HagTo BigOir mepBOTBOPY
B IIiJIOMYy, TiKO 3acTymnuB 3incyTy babiiio Ha TexX 3imcyTe Mae fiB4da
Ha M’'s CpibnsictoBonocka (Silver-hair). ¥ misHimmx ogmiHax miBya
Te 3HaHe IIe Iif MiBTy3HeM PiXHUX iMeH, 3aKU He BCTIMHUJIOCS
cydacHe Mg 3onorti ITykmi (Goldilocks).

A Taku 3MiHa B aHTUTEPONIIl He €OuHA CIOXKeTHa ocyiaba 3a
KaHpmannoMm; € 11ie KiTbKOpo OPiOHIIMX i He TaKUX IMIOMITHUX:

* BUJIYYEHO CEHTeHIlilo: «BoHa He wMorna OyTu 3a TrapHy,
MMOPSIOHY..., 00...» (ane 30epexkKeHO0 caMi Mil, 1110 CIPUYUHUIIU
CIO CEHTEHIII0);

* BUJIYYEHO CEHTEeHIIi10: «Ajle BoHa Oyna HaxaOHa, KeIlCchKa..., i
cTajia o moMoru cobi cama;

* BUJIYyYEHO BHUIAAKU BUMOBHU KEIICBKOIO (PO 3arapsady Ta
3aX0JIOMHY BiBCSIHKY, 3aMaJii¥i TOPIIMK Ha BiBCSIHKY) a00 TUXOT0
(Ipo 3/1aMaHUU CTijielb) CJI0Ba;

* BUJIYYEHO CEHTEeHIIil0: «To Oynu JepeBJisgHi JIOXKKU; SKOU TO
Oynu cpibHi, 3incyTa... moknasna 6 ix cobi B KUIIEHIO»;

® «IIOTBOPHA 6pyJ:[Ha T'OJIOBa» CTajla 3a «I'daPHIOHIO I'OJIOBY»;
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* BUJIYY€HO MO2K€eOHi BapigHTU MaWOyTHHOTO ITiCJII BTEYi: «4H
BJIoMHJIa co0i KapK SIK Iafarsa; ajab0o BOiriIa mo raim ¥ TaMKH
3abiykana; anb00 BifIlykKaia MIJIIX i3 raio ¥ Oyia cxomjieHa
KOHCTeO/IEeM i cmpoBamkKeHa B OiM AJIs IIOIIPaBU OJII MaHOPbOX
sIK BOHA...».

3rapaHi ociabu BU3HAYUIIM HAaCTAaHOBY 3 OAJILIIOTO IIEPETBOPY
3i CTpalllHOl CIIOBECHOl Ka3KM Ha 3aTHUIIHY POAWMHHY CTOpPiio, a 3
OpUOKOl aHTUTEPOUKU — Ha BTIIlIHY T'ePOMKY; ajie TUOOHb i meIro
MIPUMEHIINUIN HalyTJIMBUU BIIJIUB Of TBOPY.

Crennko IlansHuis,
B eK3uJi, TpaBeHb 2022 p.
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The ”Story of the Three Bears”is a very old Nursery Tale,
but it was never so well told as by the great poet Southey,
whose version I have (with permission) given you, only
I have made the intruder a little girl instead of an old
woman. This I did because I found that the tale is better
known with Silver-Hair, and because there are so many
other stories of old women 2

Joseph Cundall,
November 1849.

”"Ctopisa npo Tpu Begmeni”— gyzxke cTtapa AgiTo4Ya Ka3Ka,
ajie HiKOJIM He MepeKa3aHa TaK rapHo, SIK OO BEJIUKOIO
nmoeta CaBsi, 110 ¥Oro BePCito g (3 O3BOIY) Aaio BaM, TiKO
s1 3poOMB 3a 3JIOBMHCHUIIIO MaJjie OiBYa HaMiCTh CTapoi
XKinku. ¥ BUUHUB ce, 00 BOaUalo, 1110 Ka3Ka JIiMnIie 3HaHa
3i CpibnsicTOBOIIOCKOIO, i 60 € TaK OaraibKo MHIIINX CTOPiN
IIPO CTapy XIiHKY.

I[xxko3ed Kanpmann,
JIuctomanm 1849 p.

2https://en.wikipedia.org/wiki/Goldilocks and the Three Bears.
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CTOPIA IIPO TPU BEIIMEI

KOCh 003Ha Komu Oymnu coOi Tpwu

BemMeqi, 110 MeIKajJiM BKYIIL

Bi CBOMY BJIQCHOMY OYIOWHKY, Y
rai. ImeH i3 ix OyB HeBenuukuu, Manuu,
KpuxitTuuii Bemwminb; a igeH OyB 3a
po3MmipoMm CepenkoBum Benominob, a
TOoTHH OyB 300pPOBE3HNM, BeneTeHChKUU
Beomigs. B 1x y KoxkHOro OyB co00i
TOPLIMK Ha BIBCAHKY; HEBEIUYKUU
ropimmk aiada HeBemnmmukoro, Maroro,
KpuxiTHOro BegmMmens; i cepegKoBUHu 3a
po3MipoM TropuIiuK a1 CepemkoBOro
Benomensi; 1 300pPOBE3HUU TOPIIHUK
oJid 3O0POBE3HOr0, BelleTeHCBKOro
Beomenss. I B 1IX y KOXHOro OyB
CTLJIElb HA MOMY CHUOITH; HEBEJIIUYKUU
cTitenb g HeBenmuykoro, Maioro,
KpuxiTHoro Begmensi; 1 cepegKoOBUM 3a
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po3MipoM cTinienp s CepegkoBOTo
Beomens; 1 3O0pOBE3HMU  CTijlellb
o7 300pOBE3HOro, BeneTeHCBKOTO
Benomensi. I B IX y KOXKHOT0 OyJI0 JTi2KKO
B MOMY CIlaTH; HeBeJIM4YKe JIIXKKO OJIs
HeBenuukoro, Mamnoro, KpuxiTHOro
BenMmens; 1 cepenkoBe 3a PO3MipoM
kKo nisa CepepgkoBoro Bemmens; i
300POBE3HE JIiZKKO [OJIsi 340POBE3HOTO,
BeneteHchKOro Beogmens.

InHOI OHWMHU, OTO $K 3TOTYBalId
BIiBCSIHKY C€c00i Ha  CHigaHOK i
IIOPO3JINBAJIX 11 IO CBOIM TOPIIHKAaM,
BOHU BUUIIJINM OO0 TI'al0, HIM BIBCSAHKaA
CTUTJIa, 100 He MomeKTm coli poTa,
3apaHO 3aXOAMBHINCH ICTH 11. I HIM BOHH
IIOXOI2KaJI, HeBeJIM4YKa [OIBYUMHKA Ha
M’ss CpibasCcTOBOJIOCKa] HMPUMIIIIa [0
OymuHKY. Ilepiiie BOHa KHHYJIa OKOM
y BIKHO, a TOMOl 3a3WpPHYyJila B 3aMKOBY

3y mepsotBopi: Silver-hair.







INIapUHY; 1 He mo0ayuMBIIM HIKOTO B
OYOUWHKY, HigHsSIa KISMKYy. [IBepi He
Oynu 3aMuKaHi, 00 Benmeni Oynu rapHi
Benmeni, 1110 He YHMHUJIN HIKOMY KaOHOI
IMKOOW Y HIKOJIX He T'PIIIAIIA Ha KOro,
III0 TOM 3aIIKOOuB Om IM. TOK HeEBeTHYKa
CpiOIsiCTOBOJIOCKA BigYMHMNIIA ABEPi U
YBiHIIJIa; 1 BEIIbMU BIOBOJILHUJIACA BOHA,
n0o0aYHuBIINM BIBCIHKY Ha CTOJi. AKOm
BOHa OyJjia rapHa HeBeJINW4YKa OiBUMHKA,
BOHa O 3adekasna, OOIOKKH Bemomemi
IIPUNOYTHL OOMIiB, a TOAl ITHOOHBL BOHU
3ampocunu 0 11 mocHigaTu, 00 BOHU OyiIn
rapHi Bemmemni, — TpPoOXu JIOMaKyBarTi,
a0o01110, 3rimHO 3 BemnMezXKuMU 3BUUYAIMU,
ajie TaKu Oy2Ke rapHOl BOayi Ta TOCTUHHI.

ToX 1epiiie BOHa CKYIITyBajla BIBCSIHKY
3gopoBe3HOro, BenereHcbkoro Benmens,
a ToTta Oyina 11 3arapsd4a. A Todi BOHA
CKyIlTyBasia BiBCAHKY CepenkoBOro
Benomens, a ToTta Oyia 1M 3ax0JIOOHA.
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A Toml BOHA IMiIJla OO BIBCAHKHU
HeBenuukoro, Mamnoro, KpuxiTHOro
BeoMmepns, i cKymiTyBasa 11; a ToTa Oyia
Hl 3araps4a, Hi 3aX0JI0OgHA, ajie IMIPOCTOo
rOfsiIng; i Tak goOpe 11 yCcMaKyBaa, II1o
BOHAa 3ramalia 11 BCIO.

Tomi HeBennuka CpibiscTOBOJIOCKA
cila Ha  CTuUlenb  3OO0POBE3HOTO,
BeneteHncbkoro Bemomensi, a TOTHUH
OyB 1M 3aKOPCTKHM. A TOOi BOHa Cina
Ha cTulenp CepenkoBoro Bemmens, a
TOTUM OYB 1M 3aM’saKHM. A TOOi BOHa
Cliia Ha cTuiens HeBenuuykoro, Mamoro,
KpuxitHoro Begmens, a Totuu OyB Hi
3aKOPCTKUH, Hi 3aM’AKHM, ajie IIPOCTO
rogamunu. ToXX BOHA BMOCTHIIACSI Ha
MOMY U TaMKM CHMOiIa, OOIIOKH CiXa
He po34YaxHyjlacd MW He BIyCTUIIa I,
BEPIrHYBIIIUN OOJII.

Tomi HeBennuka CpibiscTOBOJIOCKA
B3sJIaCd CXOOaMu I'OpPl B OIIOYHBAJIBHIO,






110 B 11 Tpu Bemmeni cmanu. I mepiie
BOHA JIArjla B JIIXKKO 3IOOPOBE3HOTIO,
BenetreHnchbkoro Begmens; ane ToTte OyIio
11 3aBUCOKeE B I'OJIOBaX. I 111e BOHa JIATJjia
B JIi2KKO CepenkoBoro Begmensi; a ToTe
OyJ10 1M 3aBMCOKe B Horax. I Tomi BoHa
JIsiTiia B JI12KKO HeBenmukoro, Maijoro,
KpuxitHoro Begmensi; a ToTre He 0OyJio
3aBUCOKE Hl B I'OJIOBaX, H1 B HOrax, aje
IIPOCTO roggaie. ToxX BOHa 3aTHIIHO
BKpUJIacsd M Jiexajla TaMKM, [OOIIOKHU
MIITHO HE 3aCHYyIIa.

Hatomi Tpm Bepgmenl raganm, IO
IXHSI BiBCSIHKa @OocTa ©O 0XO0JI0ja;
TOXX BOHHU I[IPUMIIIJIM [OOMIB CHigaTH.
I och HeBenndka CpibsiCTOBOJIOCKA
nummmaa Oyiaa JI0XKKY 3O0POBE3HOTO,
BernieTeHChbKOro Beomenoss CTOSAYKU B
MO0 BIBCSIHIII.

«XTOCb OYB Yy MOI BiBCAHLiI!>»
— CKa3aB 3[J0pOBe3HUM, BejleTeHChKUU
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BenoMminks Oy>KMM, TOBCTHM, HU3LKHUM
roimocoM. I gk CepemkoBuu Benowminb
IIOOUBUBCSI HAa CBOIO, BiH ImoOa4uB, IO
JIOKKA CTOosJia B 1 TeXK.

«XTOoCb OYB Yy MOI BiBCAHU,!>»

— CKaz3aB CepegkoBum Benominb
CepeaKOBUM I'OJIOCOM.

Tonil HeBenuukuu, Manuu, KpuxitTHuu
Beomigpr MOOWBUBCA Ha CBOIO, 1 Oyia
JIOZKKA B TOPIIUKY Ha BIBCSIHKY, ajie BCS
BIBCSTHKA 3HHUKJIA.

«XTocb 6yB y MOI BIBCSAHUI W yClo 1T 3ramaB!»

— CKa3aB HeBeanukuun, Manuuy,
KpuxitHum Beominob TUXEHBKHUM,
cJIaOKUM, TOHKUM I'OJIOCOM.

[To Tomy Tpu Bemmemi, OauuBIIH,
II0 XTOCh OyB VYBIHUIIOB OO0 OYOHUHKY
M 13raMaB CHigaHOK HeBennuykoro,
Maroro, KpuxitTHoro Beomensi, 3a4anu
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PO33upaTUCsd OOBKOJIA. | OCh HEBeIMYKa
CpibnIsICTOBOJIOCKA He HOKJIajla X KOPCTKY
IIOOVIIIKY PiBHO, SIK OyJia ImigBomuiacs 3i
CTINIbIA 300POBE3HOT0, BelmeTeHChKOro
BenMmens.

«XTOCb CMAIB HA MOMY
CTinbui!»

— CKa3aB 3[J0pOBe3HNM, BesleTeHChKUU
BeoMinop OVXWM, TOBCTHUM, HHU3LKUM
T'OJIOCOM.

I HeBenmmuka  CpibisicTOBOJIOCKA
IpuyaBuja Oyaa M'SKy IIOOYHIKY
CepenkoBoro Beomens.

«XTOCb CMAIB HA MOMY CTinbLi!»

— ckKa3aB CepenpkoBuui Beowmigb
CepPenKOBUM I'OJIOCOM.

I BamM BIOOMO, III0O HeBeJIHYKa
CpibnsacTtoBosiocka Oyra BUYMHHIIA 3
TPETIM CTIIbLIEM.
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«XTOCb cuAiB Ha MOMY CTIJibLi VI MPOCUAIB
oMy CiXKy!»

— CKa3aB HesBenuurkuu, Manuuy,
KpuxiTHUU Beomionb TUXEHBKUM,
CcJIaOKHNM, TOHKUM T'OJIOCOM.

Tomi Tpu BemMmemni rmoMipKyBajiu, IO
Tpeba O IM YYMHUTHU OasbIly PO3BIAKY;
TOXX BOHU B3AJINCA CXOOaMU TIOpi Bi
CBOIO OIIOYMBaJIbHIO. I OCh HeBeJIMYKa
CpibiIsaCTOBOJIOCKA 3BOJIouMiIa Oyia
IIOOYIIKY 300POBE3HOT0, BelleTeHCHKOTo
BenoMmens 30 cBOro MicClid.

«XTOCb Jie>XXaB Y MOMY
NiKKY!»

— CKa3aB 300poBe3HuN, BerneTeHChbKUM
Beomiobs OYXKWM, TOBCTUM, HU3BKUM
I'OJIOCOM.

I HeBenmuyka CpibasCcTOBOJIOCKA
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3Boounsia OyJia Kadanky'| CepegKoBoro
BenMmensa 30 cBOro MicCIid.

«XTOCb JieXxaB Yy MOMY J1IXKKY!»

— CcKaz3aB CepegkoBum Benominb
CepenKOBUM I'OJIOCOM.

A TOI1 HeBenuukuuy, Manuuy,
KpuxitHum BeoMminn IIPUCTYIIUB
IIOOUBUTUCA HaA CBOE JIIXKKO, KaydaJika
Oyra Ha CBOMY Miclli; i mogyinka OyJsia Ha
CBOMY MICIIl Ha KayaJllll, a Ha IMOMYIIIILIl
Oyna HeBenn4dkol CpibrissCcTOBOIOCKHN
rapHIOHS I'OJIOBAQ, 1110 He OyJjia Ha CBOMY
MicIii; 00 He Maja 110 POOUTH TaMKH.

«XTOCb /iexxaB Yy MOMY J1IXKKY, | BOHa TYTKu!»

— CKa3aB HeBeanmukuu, Manuuy,
KpuxitTHum Beominob TUXEHBKUM,
cj1abKMM, TOHKUM T'OJIOCOM.

HeBenuuka CpibnisicToBOIOCKa Oyiia
BUyJla Kpi3b COH [OYXHWMH, TOBCTHH,

4IloBra By3bpKa mopyIika (auri. bolster).
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HU3bKUM r0JI0C 300POBE3HOTIO,
BeneteHchkOoro Begmensa; asie BOHa
TaK MIIIHO COaja, Imo Te OylIo 1M He
Oi/TBII 3a BITPOBE KBHUJIJIS YH I'POMOBUU
r'ypKiT. I BoHa Oyjia BUyla CepeOKOBUU
roinoc CepemkoBoro Bemmepns, ame ce
Oysio WHO renbu BOHA BYyJa, IO XTO
PO3MOBJIAB yBl CHI. Ajle 1K BOHA BYYyJIia
TUXEHbKHUM, CJIaOKHM, TOHKHUH TOJIOC
HeBenmuukoro, Marnoro, KpuxitHoro
Benomensi, ce OyJo TakK IOCTPO M Tak
IIPOHU3JINBO, II0 POo30ypKayio 11 Bpas.
BoHa cxomnwumnacs; i gk moOaumina Tpwu
Beomeni 3 imHOro OOKYy Of JIiXKKa,
OepKHUIIbHYJIACs 3 OPYroro; i mobiriaa mo
BikHa. Hapa3i BikHO Oyl0 BiguMHEHE,
60 Bemmeqni sik rapHi oxaniHi Bemmeqmi,
IO BOHHU 3a 1X OyJIM, 3aBIll€ BiJYUHSIIIU
BIKHO Yy CBOIl OIIOYMBAJIbHI, K yCTaBajlu
BpaHIli. HeBennuka CpibasicTOBOJIOCKA
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BUCTPUOHYJA; i reTh yOiria mo ralo, i
Tpu Begmeni moBiKy BxKe 11 He Oa4YUIIN.
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YCI BUIIYCKHA
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BUIIYCK TIIEPIHIUU. PoGepr Cas3i.
Cropisz npo Tpu Beogmeni (1837).

BUIIYCK OPVIUMU. Oxko3ed Kaumani.
Cropisa npo Tpu Beogmeni (1850).

BUIIYCK TPETIM. [I:xopax PaBTiIemxK.
Tpu Begmeni (1862).

BUIIYCK YETBEPTUMU. [Ixo3ed
Ikenko0c. [Ipssinko (1894).

BUIIYCK II'ATUMU. Binesam Bosurec
HencnoB. [IlenciaoBoBi Tpu Beogmeni (1903).

BUIIYVCK IIOCTUM. laminbToH Paiit
Mabi. Tpu Beagmeni (1905).

BUIIYCK CBHOMWUMU. Jleomapn Jleci
Bbpyk. Ctopiss npo Tpu Beameni (1905).

BUIIYCK BOCbBMUWUMU. ®nopa Euni Crin.
Cropist npo Tpu Beameni (1918).

BUIIVCK [OEB’ATUMU. Kerpin IIaiii.
3omori IIykai Ta Tpu Beagmeni (1918).
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BUIIYCK OECATHUM. KyHIITHKH IPO
TP Bemgmeni (1831-1890). VYnopsan.
Crenbko Ilansaunsa (2022).

BUIIYCK OOWUHANIIATUM. CrenbKo
ITansiHHUIISI. JIeB TOJICTOM SIK [O3epKajio
«pyZZxKara Mipa»: IPUK/JIaAOM Ka3KH IMIpPO
Tpu Beameni (2022).

19



